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Typ 107N QuickVic™ Installation-Ready™ stum koppling

A VARNING

A VARNING

000

e L3s igenom och forsta alla instruktioner innan du férsoker
installera nagon som helst rorprodukt fran Victaulic

e Avlasta trycket och dranera rorsystemet fore montering,
demontering, justering eller underhall av Victaulic rérprodukter.

e Bar skyddsglaségon, skyddshjalm och skyddsskor.

Underlatenhet att folja denna instruktion kan leda till dodsfall eller
svara person- och/eller egendomsskador.

INSTRUKTIONER VID FORSTA MONTERINGEN
AV KOPPLINGAR AV TYP 107N

1. TA INTE ISAR KOPPLINGEN:
Typ 107N QuickVic™
Installation-Ready™ Stumma
kopplingar ar konstruerade

sd att installatoren inte behaver
ta bort bultar och muttrar

vid montering. Designen
underlattar montering genom

att installatéren direkt kan

fora in den rillade anden

av anslutningsdelarna

i kopplingen.

2. KONTROLLERA ANDARNA PA ANSLUTNINGSKOMPONENTERNA:
Anslutningskomponentens utvéndiga yta mellan sparet och anden

pa anslutningskomponenten maste vara slat och fri fran hack, utsprang,
svetsfogar och valsmarken for att garantera en lackagesaker tatning

for packningen. All olja, fett, 16s farg, smuts och skarpartiklar méaste
avlagsnas. Anslutningskomponentens yttre diameter, spardimensioner
och maximalt tilldtna kragdiameter maste vara inom toleranserna som
anges i Victaulics géllande rillningsspecifikationer. OBS! Maximalt tillaten
ovalitet for anslutningskomponenten ska uppfylla kraven i ASTM A-999
och API 5L. Storre variationer mellan de stérre och mindre diametrarna
for anslutningskomponenten medfor svéar kopplingsmontering.

TA INTE BORT

Fargkod
for packningens
klass

3. KONTROLLERA PACKNINGEN: Kontrollera packningen for

att sakerstélla att den ar lamplig for forutsett bruk. Férgkoderna
identifierar packningens klass. Se Victaulics publikation 05.01 i G-100
Allman katalog for fargkodstabellen.

¢ Ett kompatibelt smérjmedel méaste anvéindas for att férhindra
att packningen klams/slits sonder under installationen.

Anvandning av ett inkompatibelt smdrjmedel gor att packningen
forsamras, vilket kan leda till rorlackage och materialskada.

4. SMORJA PACKNINGEN:

Stryk pé ett tunt lager Victaulic
smorjmedel eller silikonsmaorjmedel
endast invandigt pa packningens
tatningskanter. OBS! Den
utvandiga packningen levereras
smord, sa det dr inte nddvindigt
att ta bort packningen fran huset
for att stryka pa extra smérjmedel
pa den utvindiga ytan.

A VARNING

e Lamna aldrig en koppling av typ 107N
delvis monterad. En delvis monterad
koppling av typ 107N kan innebéra risker
for fall och brott under provningen.

¢ Hall hinderna borta fran dndarna
pa anslutningskomponenter och éppningarna
pa kopplingen da du férsoker sitta i de
rillade dndarna pa anslutningskomponenter
i kopplingen.

Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan
leda till svara person- och/eller egendomsskador.

5. MONTERA FOGEN: Montera fogen genom att féra in den rillade
anden pa en anslutningskomponent i varje 6ppning pa kopplingen.
Andarna pé de rillade anslutningskomponenterna ska foras in i kopplingen
tills de kommer i kontakt med packningens mittre ben. Gor en
syngranskning for att sakerstélla att kopplingens kilspar ar anpassade
med spéaren i anslutningskomponenterna. OBS! Kopplingen kan roteras
for att sakerstalla att packningen sitter korrekt.

OBS! Var extra forsiktig och se till att &ndlocket sitter ordentligt

mot packningens mittben vid montering av kopplingar av typ 107N

pa andlock. Anvand endast Victaulic nr 60 andlock med markeringen
"EZ QV” pé insidan. OBS! Victaulic rekommenderar anvandning

av Victaulics rordelar med kopplingar av typ 107N. Victualic nr 460-SS
rostfria dandlock far inte anvandas med kopplingar av typ 107N.

Nr 460-SS andlock far endast anvandas med stumma kopplingar
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av typ 89 for rostfria stalror.
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A VARNING

e For Victaulics stumma kopplingar med vinklad bultplatta maste
muttrarna dras at jamnt genom att byta sida tills bultplattorna
kommer i kontakt metall-mot-metall.

e For Victaulics stumma kopplingar med vinklad bultplatta
maste bultplattorna ha lika férskjutningar.

¢ Hall hinderna borta fran kopplingens éppningar under
atdragningen.

Om de féljande anvisningarna inte iakttas kan detta medféra skada
pa fogen, vilket kan leda till dédsfall eller allvarlig kroppsskada
och materialskada.

6. DRA AT MUTTRARNA: Dra 4t alla muttrar jamnt genom att vaxla
sidor tills de vinklade bultplattorna sitter i kontakt, metall mot metall.
Bultplattorna ska ha lika forskjutningar. For att garantera en stum
fog foredras lika och positiva forskjutningar.

OBS

o Det ir viktigt att dra at muttrarna jamnt genom att vixla sidor
for att férhindra att packningen kldms at.

¢ En standard momentnyckel eller mutterdragare kan anvandas
for att fora bultplattorna i kontakt med varandra.

e Se avsnitten "Anvandbar information for typ 107N”
och "Bruksanvisning for mutterdragare”.

7. Gor en visuell kontroll av bultplattorna vid varje forband for att
sakerstalla att de sitter i kontakt metall mot metall 6ver hela
bultplattssektionen och att bultplattorna har lika forskjutningar.

A\ VARNING

ANVANDBAR INFORMATION FOR TYP 107N.

¢ En syngranskning av varje fog ar absolut nddvandig.
¢ En daligt monterad fog maste korrigeras innan systemet sitts i drift.

Om de féljande anvisningarna inte iakttas kan detta medféra skada
pa fogen, vilket kan leda till dodsfall eller allvarlig kroppsskada och
materialskada.
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KORREKT KORREKT FELAKTIGT FELAKTIGT
MONTERAD SKARV MONTERAD MONTERAD MONTERAD
POSITIV SKARV SKARV SKARV
FORSKJUTNING _ NEUTRAL  NEGATIV MELLANRUM
MED KONTAKT FORSKJUTNING FORSKJUTNING BULTPLATTA

BULTPLATTA MED KONTAKT
(FOREDRAS) BULTPLATTA

Storlek pa
Storlek Mutterstorlek djupa hylsor
Nominell Aktuell utvéndig
storlek rordiameter tum/ tum/
tum eller mm tum/mm metrisk mm
-4 2.375-4.500 Vs 78
60,3 - 114,3 M12 22
3.000 - 4.250 Vs 78
761-1080mm | “50 1" 4080 M12 22
5.250 - 6.500 % 1 Ve
1330-1651mm| - 7335 1651 M16 27
5_6 5.563 - 6.625 ¥ 1 Y
141,3 - 168,3 M16 27
8.515 Y 1 Va
2163 mm 216,3 M20 32
8 8.625 Y 1 Va
2191 M20 32
10-12 10.750 - 12.750 78 1 76
273,0-3239 M22 36

o "Negativ” férskjutning av bultplattan kan uppsta da muttrarna
inte dragits at jamnt, vilket skapar en fér hard atdragning
av en sida och en otillricklig atdragning av en annan sida.
Utover detta kan negativa férskjutningar uppsta om bada
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muttrarna inte dragits at tillrackligt.
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INSTRUKTIONER FOR ATERMONTERING
AV KOPPLINGAR AV TYP 107N

A\ VARNING

e Kontrollera att trycket ar helt avlastat i

&
_Q\V-D systemet och drinera innan kopplingar
® j;b demonteras.

Om de fdljande anvisningarna inte iakttas
kan detta medféra dodsfall eller allvarlig
kroppsskada och materialskada.

1. Kontrollera att trycket helt tdmts i systemet och dranera innan nagra
kopplingar demonteras.

2. Folj stegen 2-3 i avsnittet "Instruktioner for férsta monteringen av
kopplingar av typ 107N”. Kontrollera att packningen inte har utsatts for
skada eller slitage. Vid skada eller slitage ska packningen bytas ut mot
en ny packning fran Victaulic avsamma kvalitet.

A\ VARNING

¢ Ett kompatibelt smérjmedel maste anvindas for att férhindra
att packningen klams/slits sonder under ominstallationen.

Anvandning av ett inkompatibelt smorjmedel gor att packningen
forsamras, vilket kan leda till rérlackage och materialskada.

o

3. SMORJ PACKNINGEN VID ATERMONTERING AV KOPPLINGAR

AV TYP 107N: Stryk pa ett tunt lager av Victaulic smorjmedel eller
silikonbaserat smorjmedel pa packningens tatningslappar och utvandigt.
Det &r normalt att packningsytan har en matt vit beldggning efter
anvandning.

OBS

Tva metoder kan féljas for atermontering av kopplingar
av typ 107N.

e METOD 1 FOR ATERMONTERING: Kopplingen kan atermonteras
till sitt "installationsfirdiga” tillstand genom att montera
packningen i husen och sedan satta in bultarna och skruva
en mutter pa varje bult tills 2-3 géngor blir synliga, sdsom
visas ovan. Om denna metod viljs maste stegen 1-3 ovan
tillsammans med stegen 5-7 pa sidan 1 och 2 féljas.

ELLER

e METOD 2 FOR ATERMONTERING: Packningen och husen
kan monteras pa rordndarna genom att félja stegen 1-3 ovan,
tillsammans med stegen 2-7 i féljande kolumn.

METOD 2 FOR ATERMONTERING

1. Se till att alla steg i avsnittet "Instruktioner for atermontering
av kopplingar av typ 107N” har foljts.

Roranda

Centrera
packningens ben

2. INSTALLERA PACKNINGEN: Installera den rillade dndan pa
anslutningskomponenten i packningen tills den kommer i kontakt
med packningens mittre ben.

3. KOPPLA IHOP RORANDARNA: Anpassa de tva rillade dndarna

pa anslutningskomponenterna. For in den andra anslutningskomponenten
i packningen tills den kommer i kontakt med packningens mittre

ben. OBS! Kontrollera att ingen del av packningen gar in i sparet pa
anslutningskomponenten.

4. FOR ATT UNDERLATTA ATERMONTERING: En bult kan monteras
i husen med muttern 16st paskruvad sa att hushalvan kan "vridas éver”
som ovan. OBS! Muttern ska inte lossas mer an att den ar jdms med
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bultdnden.
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5. INSTALLERA HUSEN: Installera husen éver packningen.
Kontrollera att husets kilar griper korrekt in i sparen pa de bada
anslutningskomponenterna.

6. INSTALLERA RESTERANDE BULTAR/MUTTRAR: Installera
de resterande bultarna och skruva pa muttrarna for hand. OBS:
Kontrollera att den ovala halsen pa varje bult sitter korrekt i bulthalen.

7. DRA AT MUTTRARNA: Folj stegen 6- 7 i avsnittet "Instruktioner
vid férsta monteringen av kopplingar av typ 107N” for att slutféra
monteringen.

BRUKSANVISNING FOR MUTTERDRAGARE
A VARNING

o Det ar viktigt att muttrarna dras at jamnt genom att véxla sidor
tills bultplattorna sitter i kontakt metall mot metall.

e For stumma kopplingar med vinklad bultplatta maste
bultplattorna ha lika forskjutningar.

o Fortsitt INTE att dra at muttrarna efter att stegen i de visuella
installationsanvisningarna for kopplingen har slutforts.

Om de féljande anvisningarna inte iakttas kan detta medfédra
att packningen klams och kopplingen skadas vilket orsakar
fel pa fogen, allvarlig kroppsskada och materialskada.

Pa grund av monteringshastigheten vid en anvandning av mutterdragare
skall installatéren vara extra forsiktig for att garantera att muttrarna dras
at jamnt genom att véxla sidorna tills en korrekt montering uppnatts.

Se alltid de sarskilda instruktionerna for produktinstallation fér kompletta
installationskrav.

Mutterdragare ger inte installatéren en direkt "kdnsla” eller vridmoment
for att kunna avgbra mutterns atdragning. Eftersom vissa mutterdragare
kan ha en hog prestanda ar det viktigt att ldra kdnna mutterdragaren
for att undvika skada eller brott pa bultar eller kopplingens bultplattor
under installationen. Fortsatt INTE att dra at muttrarna efter att stegen
i de visuella installationsanvisningarna for kopplingen har slutforts.

Om batteriet ar tomt eller om mutterdragaren inte &r tillrackligt kraftfull
ska en ny mutterdragare eller ett nytt batteriset anvandas for att
garantera att kopplingens visuella installationsanvisningar uppnas.

Utfér provmonteringar med en mutterdragare och kontrollera
monteringarna med hylsnyckel eller vridmomentnyckel for att faststalla
mutterdragarens prestanda. Med samma metod, utfér periodiska
kontroller av extramuttrar éver hela systemet.

For en saker och korrekt anvandning av mutterdragare, kontakta
alltid mutterdragar tillverkare for funktionsanvisningar. Utéver detta,
kontrollera att hylsor med korrekt slagniva anvands for kopplingens
installation.

A VARNING

Underlatenhet att folja instruktionerna for atdragning av kopplingen
kan leda till:

e Sprickor i bulten

¢ Skada eller brott pa bultplattor eller sprickor i kopplingen

e Rorlackage

Fullstandig kontaktinformation finns péa victaulic.com
I-107N-SWE 4734 REVE  UPPDATERAD 01/2015  Z000107000

\/ctaulud

VICTAULIC, QUICKVIC OCH INSTALLATION-READY AR REGISTRERADE VARUMARKEN ELLER VARUMARKEN SOM TILLHOR VICTAULIC COMPANY OCH/ELLER

DESS NARSTAENDE ORGANISATIONER | USA OCH/ELLER ANDRA LANDER.

© 2015 VICTAULIC COMPANY.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLS.



